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FRENCH

Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit.

Avant d'utiliser votre réfrigérateur, veuillez lire attentivement ces instructions d'utilisation afin de maximiser ses performances.
Conservez cette documentation pour pouvoir vous y référer ultérieurement et pour les éventuels futurs propriétaires.
Ce produit est destiné uniquement a un usage domestique ou autres usages similaires tels que :

- l'espace cuisine réservé au personnel dans un magasin, des bureaux ou autres lieux de travail,
- dans les fermes-auberges, pour la clientéle des hotels, motels et autres lieux de type résidentiel,
- dans les chambres d'hétes.

Chez les traiteurs et autres services similaires, ce produit ne convient pas a la vente au détail.
Cet appareil doit étre utilisé uniquement pour conserver de la nourriture ; tout autre usage est considéré comme dangereux et
le fabricant ne sera pas tenu responsable en cas de mauvaise utilisation. Il est donc recommandé de prendre connaissance
des conditions de garantie.

INFORMATIONS DE SECURITE

Le réfrigérateur contient des gaz réfrigérants (R600a : isobuténe) et des
gaz isolants (cyclopentane), respectueux de I'environnement mais qui
sont toutefois inflammables.

Nous vous recommandons de suivre les instructions ci-dessous de
maniére a éviter toute situation dangereuse :

Avant toute intervention, débranchez le cordon d'alimentation de la

prise murale.

« Le systéme de réfrigération positionné derriére et dans Il'appareil
contient le réfrigérant. De ce fait, il est conseillée d'éviter
d'endommager les tuyaux.

« Si une fuite est détectée dans le systéme de réfrigération, ne touchez
pas la prise murale et n'utilisez pas de flammes nues. Ouvrez la
fenétre et aérez la piéce. Appelez ensuite le Centre de service pour
demander une réparation.

« Ne grattez pas avec un couteau ou un autre objet pointu pour enlever
le givre ou la glace qui se forme. Vous pourriez endommager le
circuit réfrigérant. Toute fuite de liquide réfrigérant pourrait
provoquer un incendie ou vous blesser au niveau des yeux.

« Ninstallez pas I'appareil dans un endroit humide, graisseux ou
poussiéreux et ne I'exposez pas a la lumiére directe du soleil ni a I'eau.

« N'installez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur ou de
matériaux inflammables.

« N'utilisez pas de rallonges ou d'adaptateurs.

« Ne tirez pas et ne pliez pas excessivement le cordon d'alimentation et
ne touchez pas la prise avec les mains mouillées.

« N'endommagez pas la prise et/ou le cordon d'alimentation; cela
pourrait provoquer des chocs électriques ou des incendies.

o Il est recommandé de maintenir la prise propre ; les résidus excessifs
de poussiére sur la prise peuvent provoquer un incendie.
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N'utilisez pas d'outils mécaniques ou autres équipements pour
accélérer le processus de dégivrage.

N'utilisez jamais de flamme nue ou d'équipements électriques, par
exemple des appareils de chauffage, des nettoyeurs a vapeur, des
bougies, des lampes a huile et autres objets similaires pour accélérer
le dégivrage.

N'utilisez pas et ne stockez pas d'aérosols inflammables, tels que des
pulvérisateurs de peinture, a proximité de I'appareil, car cela pourrait
provoquer une explosion ou un incendie.

N'utilisez pas d'appareils électriques dans les compartiments de
conservation de la nourriture, excepté s'ils sont du type recommandé
par le fabricant.

Ne déposez pas et ne stockez pas de matériaux inflammables ou
hautement volatils tels que de I'éther, de I'essence, du GPL, du gaz
propane, des aérosols, des colles, de I'alcool pur, etc. Ces matériaux
peuvent provoquer une explosion.

Ne stockez pas de médicaments ou de matériels de recherche dans
I'appareil. Lorsqu'un matériel nécessitant un contréle strict des
températures de conservation doit étre conservé, il est possible qu'il
se détériore ou qu'une réaction non contrélée survienne pouvant
entrainer des risques.

N'obstruez pas les orifices d'aération dans I'appareil ou dans la
structure dans laquelle il est intégré.

Ne placez pas d'objets et/ou de récipients remplis d'eau au-dessus de
I'appareil.

N'effectuez pas de réparations sur cet appareil. Toutes les
interventions doivent étre réalisées par un personnel qualifié
uniquement.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience et
de connaissances, a condition qu'ils aient été informés de la maniére
d'utiliser I'appareil en toute sécurité et qu'ils comprennent les risques
impliqués.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. La maintenance et le
nettoyage ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.
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MISE AU REBUT DE L'ANCIEN APPAREIL

Cet appareil est marqué a la directive é 2012/19/EU sur les déchets des équipements électriques et électroniques (DEEE).

Les DEEE couvrent a la fois les substances polluantes (pouvant avoir des retombées négatives sur I'environnement) et les composants de base

(pouvant étre réutilisés). Il est important de soumettre les DEEE a des traitements spécifiques, afin d'enlever et éliminer tous les polluants

de maniére adéquate et de récupérer et recycler tous les matériaux. Chacun peut jouer un role important afin de garantir que les DEEE ne deviennent pas un
probléme pour I'environnement ; il est essentiel de respecter quelques régles de base :

- Les DEEE ne doivent pas étre traités comme des déchets ménagers ;

- Les DEEE doivent étre remis aux points de collecte appropriés gérés par la municipalité ou par des sociétés reconnues. Dans de nombreux pays, pour des
DEEE encombrants, la collecte & domicile peut étre organisée.

Dans de nombreux pays, lorsque vous achetez un nouvel appareil, I'ancien peut étre retourné au détaillant qui est en devoir de le récupérer sans frais de maniére individualisée, tant que
I'équipement est de type équivalent et a les mémes fonctions que I'équipement fourni.

Conformité CE

En aposant la marque c E sur ce produit, nous confirmons la conformité & toutes les exigences é la protection de I'envi etdelasanté etde la

sécurité, applicables selon la loi a ce produit.

ECONOMIES D'ENERGIE

Pour faire davantage d'économies d'énergie, nous suggérons :

Installez I'appareil dans un endroit aéré, loin de sources de chaleur et ne I'exposez pas a la lumiére directe du soleil.
Evitez de mettre de la nourriture chaude dans le réfrigérateur pour éviter d'accroitre la température intérieure et, par conséquent, de faire fonctionner le
compresseur en permanence.

Ne tassez pas trop les denrées conservées de maniére a garantir une circulation de I'air correcte.

Si de la glace s'est formée, dégivrez I'appareil (voir le paragraphe DEGIVRAGE) pour faciliter le transfert du froid.

En cas de coupure de I'alimentation électrique, il est conseillé de garder la porte du réfrigérateur fermée.

Ouvrez ou laissez la porte du réfrigérateur ouverte le moins possible.

Evitez de régler le thermostat a des températures trop basses.

Retirez la poussiére accumulée a l'arriére de I'appareil (voir le paragraphe NETTOYAGE)

Total No Frost Audy (affichage sur la porte) : retirer tous les paniers du congélateur;

Total No Frost (avec interface utilisateur interne pour le réfrigérateur et bouton de réglage pour le congélateur) : retirer les autres paniers du congélateur mais garder
le tiroir inférieur en place.

Modele Frost Free : retirer les autres paniers du congélateur mais garder le tiroir inférieur en place.

Tous les modéles statiques normaux : retirer tous les tiroirs du congélateur.
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Une bonne ventilation

Pour des raisons de sécurité, d'économies d'énergie et de longévité de votre appareil, vous devez veiller & laisser un
espace suffisant sur les cotés et a I'arriére de I'appareil : au moins 100mm entre 'arriére de I'appareil et le mur ainsi que
sur les cotés, et au moins 200mm au-dessus de I'appareil. Un espace suffisant doit également étre prévu pour permettre
une ouverte de porte a 160°.

Alimentation électrique

L'appareil est seulement compatible avec une prise de 220-240V~/ 50Hz ; 230V~/ 60Hz. Si vous souhaitez brancher
votre réfrigérateur dans un lieu ou le voltage ou la fréquence sont différents de ceux précédemment préconisés, il est
important, par mesure de sécurité, que vous vous rapprochiez d’'un électricien ou d’un professionnel qualifié de maniere
a faire les adaptations nécessaires, notamment en matiere de mise a la terre.

Cordon d'alimentation

Le fil ne doit pas étre plié lorsque I'appareil est en service, ni rallongé. Par ailleurs, il est important de veiller a ce que le fil
ne soit pas proche ou ne touche pas le compresseur a l'arriére de I'appareil car il peut chauffer lorsqu'il fonctionne et
l'isolant peut ainsi s'altérer et provoquer une fuite électrique.

Protection de I'humidité

Evitez de placer I'appareil dans une piéce ou il y a un fort taux d'humidité afin de minimiser la possibilité qu'une piece
métallique ne rouille. Il est également impératif de veiller a ce que I'appareil ne soit pas éclaboussé d'eau. Cela pourrait
impacter le pouvoir d'isolation et causer une perte d'énergie.

Protection de la chaleur

Le réfrigérateur ne doit pas étre directement exposé a une source de chaleur et aux rayons du soleil.
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La surface au sol

La surface sur laquelle le réfrigérateur est positionné doit étre parfaitement plate et solide. Il ne doit absolument pas étre
posé sur une surface instable. Les pieds de I'appareil vous permettent d'ajuster sa hauteur a souhait. Ne pas placer le
réfrigérateur a proximité d’'un appareil émettant des vibrations.

Eviter tout danger

Il est déconseillé de placer le réfrigérateur a proximité d'un quelconque combustible tel que du gaz, de I'essence, de
I'alcool... Ces derniers ne doivent pas non plus étre stockés dans votre appareil.

Déplacer I'appareil

Ne coucher pas I'appareil horizontalement ou a un angle inférieur a 45° lorsque vous le déplacez.
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e L’eau contenue dans les aliments ou dans I'air qui entre dans le réfrigérateur lors de I'ouverture des portes est
susceptible de former une couche de glace a l'intérieur de I'appareil. Une fine couche affaiblira Iégérement la
puissance du réfrigérateur. Il est nécessaire de procéder a un dégivrage lorsqu’elle atteint une épaisseur de 2mm.

e Le dégivrage du compartiment congélateur doit étre effectué manuellement. Avant d’'y procéder, veillez a enlever
toute la nourriture se trouvant dans I'appareil ainsi que le bac a glagons et les étagéres, puis tournez le bouton de
contréle sur la position « 0 » (I'appareil s’arrétera alors de fonctionner). Il convient de laisser la porte ouverte jusqu’'a
ce que la totalité de la glace et du givre soit fondue. Si vous souhaitez accélérer le dégivrage, placez un récipient
d’eau chaude (a environ 50°C) a I'intérieur du compartiment congélateur. Veillez a repositionner le bouton de
contrdle sur la position initiale lorsque le dégivrage est terminé.

o |l est déconseillé de réchauffer le compartiment congélateur en y déposant directement de I'eau chaude ou avec un
seche-cheveux afin d’éviter la déformation de la structure.

o |l est également déconseillé de gratter la glace et le givre ou de séparer les aliments qui se sont collés a la surface
du compartiment avec des instruments coupants ou en bois ; cela risquerait d’endommager la structure intérieure de
I'appareil ou I'évaporateur.

e Sile cable électrique de I'appareil est endommagé, il doit impérativement étre remplacé par un réparateur agréé qui
est muni d’outils spécifiques adaptés.

Remplacement d’'une ampoule

Lors du remplacement de 'ampoule, procéder comme suit :
- Débrancher I'appareil
- Enlever le cache sur le c6té du bloc ou se trouve 'ampoule.
- Remplacer I'ampoule avec une nouvelle dont la puissance maximale recommandée est rappelée dans I'appareil,
a co6té de I'emplacement de I'ampoule
- Remettre le cache et attendre 5 minutes avant de rebrancher I'appareil.
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1. LORSQUE LE REFRIGERATEUR NE FONCTIONNE PAS
- Vérifier qu’il n’y ait pas de coupure de courant.

- Vérifier qu'il soit correctement branché.

- Vérifier qu’un fusible ne soit pas grillé.

2. LORSQUE LE REFRIGERATEUR EST TROP FROID

- Le bouton de contréle du thermostat est peut-étre réglé sur une position trop élevée.

- Sivous placez des aliments trés humides directement sous les ouies d’évacuation d’air, ils sont susceptibles de
congeler facilement. Cela n’est pas témoin d’'un mauvais fonctionnement.

3. LORSQUE LE REFRIGERATEUR N’EST PAS ASSEZ FROID

- Les aliments sont peut-étre stockés trop prés les uns des autres, ce qui empéche une bonne circulation de I'air.
- Vous avez peut-étre mis de la nourriture chaude dans votre réfrigérateur ou stocké un trop grand nombre
d’aliments.

- La porte na peut-étre pas été correctement fermée.

- Les joints des portes sont susceptibles d’étre endommagés.

- Le réfrigérateur n’est peut-étre pas suffisamment ventilé. Veillez a respecter une espace suffisant entre I'appareil
et les éléments qui I'entourent.

- Le bouton de contrdle du thermostat n’est peut-étre pas bien réglé

4. L’EAU DE DEGIVRAGE SE DEVERSE PAR TERRE OU DANS L’APPAREIL
- Vérifier que le tuyau et le trou d’évacuation ne sont pas bouchés.
- Vérifier que le récipient de récupération d’eau est correctement positionné.

5. DE LA CONDENSATION APPARAIT A L’EXTERIEUR DE L’APPAREIL

- De la condensation est susceptible d’apparaitre quand I'air a un taux d’humidité élevé (notamment pendant la
saison des pluies). Ce phénoméne n’est pas le signe d’un probléme. Il suffit d’essuyer 'humidité avec un chiffon
propre.

6. VOUS ENTENDEZ UN BRUIT D’EAU
- Ce bruit d’eau est di au fonctionnement du circuit de réfrigération et est normal.

7. LA CARROSSERIE DE L’APPAREIL SE RECHAUFFE

- Les cotés da réfrigérateur peuvent se réchauffer si vous ouvrez et fermez trop fréquemment la porte, lorsque
vous allumer I'appareil ou que ce dernier fonctionne en été alors qu'il fait trés chaud. Dans ce cas, ne touchez
pas les cotés de I'appareil. Cela résulte de la dissipation de la chaleur contenue dans I'appareil et ne signale
en aucun cas un dysfonctionnement

*Pour connaitre les spécificités techniques détaillées, merci de vous référer a la plaque de données située a
l'arriere du produit.
*Les caractéristiques techniques du produit sont susceptibles de changer avant que la notice ne soit mise a jour.
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FRIDGE

Nous vous conseillons d’attendre au moins deux heures avant de mettre I'appareil en service afin que le circuit réfrigérant soit parfaitement efficace.

PANNEAU DE COMMANDE

Le thermostat commandant l'appareil se
trouve en haut a droite a l'intérieur du
réfrigérateur. Pour vérifier que l'appareil
fonctionne, assurez-vous que le bouton du
thermostat ne se trouve pas en position "0".

DEGIVRAGE et CONGELATION

La plaque de signalétique indique la quantité d'aliments maximale pouvant étre congelée. (voir image 2).
La congélation est garantie peu importe la position du bouton.

(Image 2)

Le dégivrage de la partie réfrigératique est automatique
sur cet appareil.

Nous vous conseillons de dégivrer le congélateur quand
la couche de givre atteint 3mm d'épaisseur.

/

La présence dwune “ne pellicule de givre, ou de gouttes
d-weau, est normale durant le fonctionnement de.

Assurez-vous de toujours maintenir propre la zone
d'évacuation d'eau. Assurez-vous que les aliments
ne soient pas en contact avec le fond ou les c6tés du
réfrigérateur.

NB.Ceciestlaplaqued'signalétique.Sivous devez contacter notre service aprés vente en cas de dysfonctionnement, pensez
a fournir les informations “ gurant sur cette plaque.

Important: Si la température de la piéce est trop élevée, il se peut que l'appareil fonctionne de fagon

continue et qu'une couche de givre se forme dans le fond du réfrigérateur. Dans ce cas, positionnez le
bouton sur les réglages les plus bas. (1-2).

INVERSER LE SENS D'OUVERTURE DES PORTES

A”n dinverser le sens deouverture des portes, suivez les instructions relatives au type de charniére dont votre appareil est équipé.

®

Allongez l-appareil au sol ou a un angle de 45° Retirez la charniére du bas en retirant les vis, Retirez la vis du milieu et enlevez la porte du
car il est nécessaire dvintervenir sur le bas de le cache et les rondelles, puis enlevez la porte haut
du bas. 3
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